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ПРИЛОЖЕНИЕ 

 

[Проект] на РЕШЕНИЕ № .../2026 НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ ЕС—

ФАРЬОРСКИ ОСТРОВИ 

от хх хх 2026 година 

за определяне на разпоредби за изпълнение на Протокола по ветеринарните 

въпроси, допълващ Споразумението между Европейската общност, от една страна, 

и правителството на Дания и местното правителство на Фарьорските острови, от 

друга страна, и за отмяна на Решение № 1/2001 

 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ ЕС—ФАРЬОРСКИ ОСТРОВИ,  

като взе предвид Споразумението под формата на размяна на писма между 

Европейската общност, от една страна, и правителството на Дания и местното 

правителство на Фарьорските острови, от друга страна,  

като взе предвид Протокола по ветеринарните въпроси, допълващ Споразумението 

между Европейската общност, от една страна, и правителството на Дания и местното 

правителство на Фарьорските острови, от друга страна (наричан по-долу 

„Протоколът“), и по-специално член 2 от него,  

 

като има предвид, че: 

 

(1) Страните са съгласни, че е налице необходимост да се актуализират разпоредбите за 

изпълнение на Протокола по ветеринарните въпроси, допълващ Споразумението между 

Европейската общност, от една страна, и правителството на Дания и местното 

правителство на Фарьорските острови, от друга страна (наричан по-долу 

„Протоколът“), и обсъдиха този въпрос във ветеринарната подгрупа, създадена в 

рамките на Съвместния комитет Европейски съюз—Фарьорски острови. 

 

(2) В разпоредбите за изпълнение на Протокола, съдържащи се в Решение № 1/2001, 

някои позовавания на правни актове на Съюза вече не са актуални и липсват 

позовавания на актуални правни актове. Освен това Фарьорските острови поискаха да 

се осигури по-голяма яснота относно правилата, които се прилагат за движението от 

Фарьорските острови до ЕС на странични продукти от рибарството и от аквакултурата, 

предназначени за хранене на животни, и за движението на коне, родени на Фарьорските 

острови, до ЕС. 

 

(3) Страните желаят да поддържат търговските потоци между Съюза и Фарьорските 

острови на животни и продукти от животински произход, и главно на продукти на 

рибарството, предназначени за консумация от човека, на странични животински 

продукти от рибарството и от аквакултурата, на аквакултурни животни, на 

двучерупчести мекотели, на коне и на непреработена вълна.  
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(4) Тази търговия следва да може да се извършва в съответствие със същите правила 

като тези, които се прилагат за движението на такива животни и продукти в рамките на 

Съюза, поради което в настоящото решение следва да се включи позоваване на тях. За 

тази цел и като се има предвид, че в Съюза бяха приети нови правила относно 

ветеринарните лекарствени продукти, вносът от други трети държави и от Фарьорските 

острови трябва да е съобразен също така със забраната за употреба на антимикробни 

средства за стимулиране на растежа и повишаване на добива, както и с ограниченията 

по отношение на антимикробните средства, които в ЕС са определени като запазени за 

употреба от човека. 

 

(5) Поради това ветеринарната подгрупа препоръча Решение № 1/2001 да бъде 

отменено и заменено с настоящото решение,  

 

РЕШИ: 

 

Член 1 

Приложими правила на Съюза, които се прилагат за движението от други трети 

държави или територии до Фарьорските острови, както и за движението между 

Фарьорските острови и Съюза 

1. Фарьорските острови прилагат:  

i) приложимите правила на Съюза, които са посочени в приложение 1 и се отнасят за 

въвеждането на животни, продукти от животински произход и странични животински 

продукти в Съюза от трети държави, по отношение на въвеждането на животни, 

продукти от животински произход и странични животински продукти във Фарьорските 

острови от трети държави;  

ii) приложимите правила на Съюза, които са посочени в приложение 1 и се отнасят за 

движението на животни, продукти от животински произход и странични животински 

продукти от една държава членка до друга, по отношение на движението на животни, 

продукти от животински произход и странични животински продукти от Съюза до 

Фарьорските острови; и 

iii) приложимите правила на Съюза, които са посочени в приложение 1 и се отнасят за 

животните, продуктите от животински произход и страничните животински продукти, 

изброени в приложение 2, по отношение на такива животни, продукти от животински 

произход и странични животински продукти.  

2. Европейският съюз прилага приложимите правила на Съюза, които са посочени в 

приложение 1 и се отнасят за движението на животните, продуктите от животински 

произход и страничните животински продукти, изброени в приложение 2, от една 

държава членка до друга, по отношение на движението на такива животни, продукти от 

животински произход и странични животински продукти между Фарьорските острови 

и Европейския съюз.  

3. Фарьорските острови и Съюзът си сътрудничат, за да се гарантира, че въвеждането 

на животните, продуктите от животински произход и страничните животински 

продукти от Фарьорските острови в Съюза може да бъде разрешено. 
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Член 2 

Финансиране на проверките 

Фарьорските острови се ангажират да извършват проверки на продуктите от 

животински произход, които се въвеждат на Фарьорските острови от трети държави, в 

съответствие с разпоредбите на член 79, член 80, член 83, параграф 2, член 84 и член 85 

от Регламент (ЕС) 2017/625 по отношение на таксите. 
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Член 3 

Взаимна помощ 

Фарьорските острови се ангажират да прилагат разпоредбите, съдържащи се в член 8 и 

членове 102—108 от Регламент (ЕС) 2017/625. 

 

Член 4 

Информационни системи 

1. Фарьорските острови използват системата TRACES (TRAde Control and Expert System 

— експертна система за контрол на търговията), посочена в член 133, параграф 4 от 

Регламент (ЕС) 2017/625, за да уведомяват държавите членки за движението на 

животни, продукти от животински произход и странични животински продукти и за 

търговията с тях, когато такова уведомяване се изисква по силата на разпоредбите на 

Съюза. 

2. Фарьорските острови използват инструмента на Съюза за уведомяване и докладване 

ADIS (Animal Disease Information System — Информационна система за болестите по 

животните), посочен в членове 4, 19, 20, 21, 22 и 23 от Регламент (ЕС) 2016/429. 

 

Член 5  

Отмяна на Решение № 1/2001 

Решение № 1/2001 се отменя. 

 

Член 6 

Влизане в сила 

Настоящото решение влиза в сила на датата на приемането му. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

Приложими правила, които се прилагат за животните, продуктите от животински произход и страничните животински продукти и са 

посочени в член 1 

 

Правните актове, изброени по-долу, трябва да се разбират като включващи също така актовете за тяхното изпълнение, допълнение или 

изменение.  

Правен акт Въпроси, изискващи специално внимание 

Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета 

от 28 януари 2002 г. за установяване на общите принципи и 

изисквания на законодателството в областта на храните, за създаване 

на Европейски орган за безопасност на храните и за определяне на 

процедури относно безопасността на храните1 

 

 
Регламент (EС) 2017/625 на Европейския парламент и на Съвета от 

15 март 2017 г. относно официалния контрол и другите официални 

дейности, извършвани с цел да се гарантира прилагането на 

законодателството в областта на храните и фуражите, правилата 

относно здравеопазването на животните и хуманното отношение към 

тях, здравето на растенията и продуктите за растителна защита, за 

изменение на регламенти (ЕО) № 999/2001, (EО) № 396/2005, (EО) № 

1069/2009, (EО) № 1107/2009, (EС) № 1151/2012, (ЕС) № 652/2014, 

(EС) 2016/429 и (EС) 2016/2031 на Европейския парламент и на 

Съвета, регламенти (EО) № 1/2005 и (EО) № 1099/2009 на Съвета и 

директиви 98/58/EО, 1999/74/EО, 2007/43/EО, 2008/119/EО и 

2008/120/EО на Съвета, и за отмяна на регламенти (EО) № 854/2004 и 

(EО) № 882/2004 на Европейския парламент и на Съвета, директиви 

1. Предвидените в член 10, параграф 2 от Регламент (EС) 2017/625 

списъци на операторите се съставят от Фарьорските острови в 

платформата TRACES [посочена в член 4]. 

2. Предвидените в членове 116—119 от Регламент (EС) 2017/625 

правила относно контрола в държавите членки се прилагат 

mutatis mutandis по отношение на Фарьорските острови. 

3. Фарьорските острови са длъжни да гарантират, че съоръженията 

на техните гранични контролни пунктове отговарят на 

специфичните изисквания, съдържащи се в член 64 от 

Регламент (EС) 2017/625. 

 
1 OВ L 31, 1.2.2002 г., стр. 1. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2002:031:TOC


 

BG 6  BG 

89/608/ЕИО, 89/662/ЕИО, 90/425/ЕИО, 91/496/ЕИО, 96/23/EО, 

96/93/EО и 97/78/ EО на Съвета и Решение 92/438/EИО на Съвета 

(Регламент относно официалния контрол)2 
 

Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейския парламент и на Съвета 

от 29 април 2004 г. относно определяне на специфични хигиенни 

правила за храните от животински произход3 

Като идентификационна марка, предвидена в раздел I от 

приложение II към Регламент (ЕО) № 853/2004, Фарьорските острови 

използват „FO“. 

Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския парламент и на Съвета 

от 29 април 2004 г. относно хигиената на храните4 

 

 
Регламент (ЕО) № 183/2005 на Европейския парламент и на Съвета 

от 12 януари 2005 г. за определяне на изискванията за хигиена на 

фуражите5 
 

 

 
Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и на Съвета от 

9 март 2016 г. за заразните болести по животните и за изменение и 

отмяна на определени актове в областта на здравеопазването на 

животните (Законодателство за здравеопазването на животните)6 
 

За предоставянето и отнемането на статут „свободен от болест“ и за 

одобрението и оттеглянето на одобрение за задължителни и изборни 

програми за ликвидиране на болести се прилага следната процедура: 

— Фарьорските острови подават до ветеринарната подгрупа искане с 

всички необходими обосновки, 

— ветеринарната подгрупа одобрява искането, 

— Комисията прави актуализация след уведомяване на държавите 

членки в рамките на Постоянния комитет по растенията, животните, 

храните и фуражите. 

Разглеждането на искане, подадено от Фарьорските острови във 

връзка с техния статут, се извършва въз основа на същите критерии, 

както за подобни искания от държавите членки. 

 
2 OВ L 95, 7.4.2017 г., стр. 1. 
3 OВ L 139, 30.4.2004 г., стр. 55. 
4 OВ L 139, 30.4.2004 г., стр. 1. 
5 OВ L 35, 8.2.2005 г., стр. 1. 
6 OВ L 84, 31.3.2016 г., стр. 1. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2017:095:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2004:139:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2004:139:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2005:035:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2016:084:TOC
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Регламент (ЕС) 2019/6 на Европейския парламент и на Съвета от 

11 декември 2018 г. относно ветеринарните лекарствени продукти и 

за отмяна на Директива 2001/82/ЕО7 

Само член 107, параграфи 1—5 и член 118, включително правните 

актове, приети въз основа на тези разпоредби. 

Член 107, параграф 5 се тълкува в смисъл, че лекарствените 

продукти, съдържащи антимикробните средства или групите 

антимикробни средства, запазени за лечението на някои инфекции 

при хората в съответствие с Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/1255 

на Комисията8, не може да се използват при животни. 

Регламент (ЕС) 2019/4 на Европейския парламент и на Съвета от 

11 декември 2018 г. относно производството, пускането на пазара и 

употребата на медикаментозни фуражи, за изменение на 

Регламент (ЕО) № 183/2005 на Европейския парламент и на Съвета и 

за отмяна на Директива 90/167/ЕИО на Съвета9 

Само член 17, параграф 3 

Регламент (ЕО) № 1069/2009 на Европейския парламент и на Съвета 

от 21 октомври 2009 г. за установяване на здравни правила относно 

странични животински продукти и производни продукти, 

непредназначени за консумация от човека, и за отмяна на 

Регламент (ЕО) № 1774/2002 (Регламент за страничните животински 

продукти)10 

 

Директива 96/22/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. относно забрана 

на употребата на определени субстанции с хормонално или 

тиреостатично действие и на бетаагонисти в животновъдството и за 

отмяна на директиви 81/602/ЕИО, 88/146/ЕИО и 88/299/ЕИО11 

 

 
Регламент (ЕО) № 767/2009 на Европейския парламент и на Съвета 

 

 
7 OВ L 4, 7.1.2019 г., стр. 43. 
8 OВ L 191, 20.7.2022 г., стр. 58. 
9 OВ L 4, 7.1.2019 г., стр. 1. 
10 OВ L 300, 14.11.2009 г., стр. 1. 
11 OВ L 125, 23.5.1996 г., стр. 3. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.191.01.0058.01.ENG&toc=OJ:L:2022:191:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/4/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2009:300:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:1996:125:TOC
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от 13 юли 2009 г. относно пускането на пазара и употребата на 

фуражи, за изменение на Регламент (ЕО) № 1831/2003 на 

Европейския парламент и на Съвета, за отмяна на Директива 

79/373/ЕИО на Съвета, Директива 80/511/ЕИО на Комисията, 

директиви 82/471/ЕИО, 83/228/ЕИО, 93/74/ЕИО, 93/113/ЕО и 

96/25/ЕО на Съвета, както и на Решение 2004/217/ЕО на Комисията12 
 

Директива 2002/32/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 

7 май 2002 г. относно нежеланите вещества в храните за животни13 

 

Регламент (ЕО) № 999/2001 на Европейския парламент и на Съвета 

от 22 май 2001 г. относно определяне на правила за превенция, 

контрол и ликвидиране на някои трансмисивни спонгиформни 

енцефалопатии14 

 

Регламент (ЕО) № 1831/2003 на Европейския парламент и на Съвета 

от 22 септември 2003 г. относно добавки за използване при 

храненето на животните15 

 

Регламент (ЕО) № 470/2009 на Европейския парламент и на Съвета 

от 6 май 2009 г. относно установяване на процедури на Общността за 

определяне на допустимите стойности на остатъчни количества от 

фармакологичноактивни субстанции в храни от животински 

произход, за отмяна на Регламент (ЕИО) № 2377/90 на Съвета и за 

изменение на Директива 2001/82/ЕО на Европейския парламент и на 

Съвета и на Регламент (ЕО) № 726/2004 на Европейския парламент и 

на Съвета16  

 

 
12 OВ L 229, 1.9.2009 г., стр. 1. 
13 OВ L 140, 30.5.2002 г., стр. 10. 
14 OВ L 147, 31.5.2001 г., стр. 1. 
15 OВ L 268, 18.10.2003 г., стр. 29. 
16 OВ L 152, 16.6.2009 г., стр. 11. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2009:229:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2002:140:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2001:147:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2003:268:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/470/oj
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Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета 

от 23 февруари 2005 г. относно максимално допустимите граници на 

остатъчни вещества от пестициди във и върху храни или фуражи от 

растителен или животински произход и за изменение на Директива 

91/414/ЕИО на Съвета17 

 

Регламент (ЕИО) № 315/93 на Съвета от 8 февруари 1993 г. за 

установяване на общностни процедури относно замърсителите в 

храните18 

 

 
17 OВ L 70, 16.3.2005 г., стр. 1. 
18 OВ L 37, 13.2.1993 г., стр. 1. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2005:070:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg/1993/315/oj
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ПРИЛОЖЕНИЕ 2 

Списък на животните, продуктите от животински произход и страничните 

животински продукти 

Продукти на рибарството, предназначени за консумация от човека 

Живи двучерупчести мекотели, бодлокожи, мантийни, морски коремоноги и продукти 

от животински произход от такива животни, предназначени за консумация от човека 

Аквакултурни животни 

Странични продукти от рибарството и от аквакултурата 

Регистрирани коне 

Непреработена овча вълна 
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